SKILL[CORP K20 Magnetik

NOTICE D'UTILISATION

EQUIPEMENTIER SOLARY

PLAY YOUR LEGEND






)l CONSIGNES D’USAGE

PRECAUTIONS

*Ne démontez jamais le clavier vous-méme.

*Ne placez pas le clavier pres d’une fenétre ou il serait directement exposée a la lumiéere
du soleil.

*Ne le placez pas dans des lieux sujets a des éclaboussures d’eau.

* Ne placez pas d’objets lourds sur le clavier.

* Evitez tout choc ou toute vibration excessive du clavier.

* Nettoyez le revétement extérieur du clavier en I’essuyant avec une solution douce de
produit nettoyant.

e Attention : Risque de détérioration en cas d’utilisation de produits de nettoyage agressifs
ou de solvants tels que I'essence ou I'alcool ou de pénétration de liquide dans le clavier.

ERGONOMIE

Les mouvements répétitifs, surtout s'ils font appel aux mémes groupes musculaires et articulaires,
peuvent générer des troubles musculo-squelettiques. Les symptémes typiques sont des douleurs
dans les doigts, coude ou la nugue. En prévention, nous vous conseillons de :

* Organiser votre poste de travail de maniére ergonomique.

¢ Positionner le clavier et la souris de telle fagon que vos bras et vos poignets se trouvent
latéralement par rapport au corps et soient étendus.

* Faire plusieurs petites pauses, le cas échéant accompagnées d’exercices d’étirement.

* Modifier souvent votre attitude corporelle.



>| VOTRE PRODUIT

CONTENU DE LA BOITE

* 1 clavier filaire
*1 cable USB-C vers USB-A 1,8 m
* 1 notice d'utilisation

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

e Clavier filaire au format TKL
* Switchs : magnétiques, Outemu Magnetique Jade
* Avantages des switchs :
- Rapid Trigger,
- Distance d'activation réglable,
- Actions multiples (DKS),
- Touches analogiques, paramétrables via le logiciel
* Anti-Ghosting
* Taux de réponse : 8 000 Hz
* Rétroéclairage
° Eclairage RGB : 16,8M de couleurs
* Matériaux : ABS
e Alimentation : USB-C vers USB-A
* Longueur de cable : 1,8m
* Dimensions : 33 x 4,2 x 14 cm
*Poids : 0,75 kg
e Logiciel fourni
* Compatible Mac Os, Windows, Console*

* Ce produit SkillKorp est compatible avec les marques citées (marques appartenant a des tiers et n’ayant aucun lien
avec Sourcing & Creation).



DESCRIPTION DU CLAVIER
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Indicateurs lumineux

Indicateur Fonction Description
) ° L'indicateur est activé quand le verrouillage des majuscules est

= Verrouillage )

A ) actif.

Majuscules A .
e  Appuyez sur la touche pour l'activer.

Arrét o L'indicateur est activé lorsque I'arrét du défilement est activé.

S défilement o Appuyez sur la touche H et sur la touche pour l'activer.
Verrouillage ° L'indicateur est activé lorsque le verrouillage Windows est activé.
W Windows e Appuyez sur la touche m et sur la touche ﬂ pour |'activer.




>| INSTALLATION

BRANCHEMENT

Utilisez le cable USB-C vers USB-A fourni pour brancher le clavier sur un port USB libre de
votre ordinateur.

* Reliez tout d'abord I'extrémité USB-C au port situé a I'arriere du clavier.
* Reliez ensuite I'extrémité USB-A a un port libre de votre ordinateur.

* ordinateur détecte et installe automatiquement le nouveau matériel.

* Lorsque I'installation est terminée, une bulle d’information apparait en bas a droite de
votre écran.



)l UTILISATION

UTILISATION DES TOUCHES MULTIMEDIA

il 0- O+ [H 14 ] » [ ] = Q@ 883 @0
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Windows Mac OS

Fn+F1 |Lancer la musique

Fn+F2 |Baisser le volume
Fn+F2 |Baisser le volume
Fn+F3 |Augmenter le volume Fn+F3 | Augmenter e volume
Fn+F4 | Mettre en sourdine
Fn+F5 |Lire la piste précédente Fn+F4 | Mettre en sourdine
Fn+F6 | Lire/mettre en pause

Fn+F5 |Lire la piste précédente
Fn+F7 | Lire la piste suivante pistep
Fn+F8 |Arréter

Fn+F6 | Lire/mettre en pause
Fn+F9 | Accéder aux e-mails

Lancer la page d'accueil du
Fn+F10 Fn+F7 |Lire la piste suivante
moteur de recherche
Fn+F11 |Lancer la gestion des fenétres
e Fn+F11 Passer d'une fenétre a |'autre

Fn+F12 |Passer d'une fenétre a I'autre




UTILISATION DU RETRO-ECLAIRAGE

Fn + Activer/désactiver le rétroéclairage
Fn + Changer la couleur du rétroéclairage
Maintenez les touches Fn+Z enfoncées pendant
Fn + 3 secondes pour que les touches Z/Q/S/D soient inversées
avec les touches directionnelles.
Diminuer la vitesse de |'animation

Fn | + Stro-éclai

du rétro-éclairage

Augmenter la vitesse de I'animation

Fn + .

du rétro-éclairage

Augmenter la luminosité

Fn + stro-éclai

du rétro-éclairage

Diminuer la luminosité

Fn | + Stro-éclai

du rétro-éclairage

Restaurer les réglages par défaut du rétro-éclairage
Fn | + .
(maintenir pendant 5 secondes)

Fn + H Changer I'animation du rétro-éclairage
Fn + DE Verrouiller I'ecran




>| INSTALLATION DE L'APPLICATION

Avant de procéder a I'installation de I'application permettant de configurer le clavier, veuillez
vous assurer qu’aucun autre clavier n’est installé sur votre ordinateur.

1. Teéléchargez I'application disponible sur le site internet :
https://www.boulanger.com/info/assistance (dans la rubrique « Pilotes et logiciels ») et suivez
les instructions de I'assistant d'installation.

2. Aprés installation, une icdne de raccourci apparait sur votre bureau.

3. Cliquez sur l'icone pour configurer votre clavier.

Au lancement du programme d’installation, il est possible que vous ayez le message suivant :

Windows a protégé votre ordinateur Windows a protégé votre ordinateur

et [ i |

Cliquez alors sur « Informations complémentaires » puis sur « Exécuter quand méme » pour
accéder au programme d’installation.



Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relevent de la propriété exclusive
de SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques,

créations et informations. Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce soit, sera jugée et
considérée comme une contrefagon.






ATTENTION :

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu'il s'agit d'un appareil dont le
traitement en tant que déchet est soumis a la réglementation relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Cet appareil

ne peut donc en aucun cas étre traité comme un déchet ménager, et doit
faire I'objet d'une collecte spécifique a ce type de déchets. Des systémes de
reprise et de collecte sont mis a votre disposition par les collectivités locales
(déchéterie) et les distributeurs. En orientant votre appareil en fin de vie

vers sa filiere de recyclage, vous contribuerez a protéger I'environnement et
empécherez toute conséquence nuisible pour votre santé.

* Garantie valide a partir de la date d'achat (ticket de caisse faisant foi).
Cette garantie ne couvre pas les vices ou les dommages résultant d'une
mauvaise installation, d'une utilisation incorrecte ou de |'usure normale du
produit.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Y55 Ce€

FABRIQUE EN R.PC.

Service Relation Clients
1, Avenue de la Motte SOURCING & CREATION
Avenue de la Motte 1, Avenue de la Motte
‘1 CS80137 59810 Lesquin FRANCE
59811 Lesquin cedex contact@sc-ub.com

GARANTIE*

Art. 8012296
Ref. K20 Magnetik




